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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৬০৮ [আজািতক নাারঃ ১৬০০]

১৭/ িনিষ িবষয়াবলী (عنها كتاب الأمور المنه)
পিরেদঃ ২৮২ : দাস-দাসী, প, িনজ ী অথবা ছেলেমেয়েক শরয়ী কারণ ছাড়া আদব দওয়ার জন যতটুকু

জরী তার থেক বিশ শাি দওয়া িনেষধ

ٰلدٍ عزَائ وا عبٍ شَربرِ سلَدِ بِغَيالْوو ةارالْمو ةالدَّابدِ وببِ الْعذِيتَع نع النَّه اب(282) ب

قَدْرِ ادبِ

আরবী

وعن ابن عمر رض اله عنهما : انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم صل اله عليه

ه لا ،ا النَّاريهف فَدَخَلَت ،اتَتم َّتا حنَتْهجس ةره ةٌ فارتِ امذِّبع» :وسلم، قَال

هلَيضِ» . متفق عرخَشَاشِ الا نم لا تَأكتْهكتَر ه لاا، وتْهسبذْ حا، اقَتْهسا وتْهمطْعا

বাংলা

মহান আাহ বেলন,

﴿ وبِالْوالدَين احسانًا وبِذِي الْقُرب والْيتَام والْمساكين والْجارِ ذِي الْقُرب والْجارِ الْجنُبِ والصاحبِ بِالْجنْبِ
وابن السبِيل وما ملَت ايمانُم ۗ انَّ اله  يحب من كانَ مخْتَا فَخُورا﴾ [النساء : ٣٦]

অথাৎ িপতা-মাতা, আীয়-জন, িপতৃহীন, অভাব, আীয় ও অনাীয় িতেবশী, সী-সাথী, পথচারী এবং

তামােদর অিধকারভু দাস-দাসীেদর িত সবহার কর। িনয় আাহ আির দািকেক ভালবােসন না।

(সূরা িনসা ৩৬ আয়াত)

১/১৬০৮। ইবেন উমার রািদয়াা আন হেত বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, ’’এক

মিহলােক একিট িবড়ােলর জন শাি দওয়া হেয়েছ। স তােক বঁেধ রেখিছল এবং অবেশেষ স মারা

িগেয়িছল, পিরণিতেত মিহলা তারই কারেণ জাহাােম েবশ করল। স যখন তােক বঁেধ রেখিছল, তখন তােক

আহার ও পািন িদত না এবং তােক ছেড়ও িদত না য, স কীট-পত ধের খােব।’’ (বুখারী ও মুসিলম) [1]
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(282) Chapter: Prohibition of Cruelty

Allah, the Exalted, says:
"And do good to parents, kinsfolk, orphans, Al-Masakin (the poor), the
neighbour who is near of kin, the neighbour who is a stranger, the
companion by your side, the wayfarer (you meet), and those (slaves) whom
your right hands possess. Verily, Allah does not like such as are proud and
boastful.'' (4:36)

Ibn 'Umar (May Allah be pleased with them) said:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "A woman was punished in Hell because of
a cat which she had confined until it died. She did not give it to eat or to
drink when it was confined, nor did she free it so that it might eat the vermin
of the earth."

[Al-Bukhari and Muslim]

Commentary: It is necessary for the Muslim to treat animals kindly and
tenderly. Harshness to them is unlawful.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ২৩৬৫, ৩৩১৮, ৩৪৮২, মুসিলম ২২৪২, দােরমী ২৮১৪

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28071

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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